CURRICULUM
VITAE EU

Veronica ARPAIA -

ESPERIENZA PROFESSIONALE -

- 2020 — 2021 - Ciclo di 6 conferenze presso il Dipartimento di Architettura, Roma 3 per un totale di 18 ore di
insegnamento di “English Academic Writing” nellambito del Dottorato in Architettura, paesaggi della cittd
contemporanea (inizio corso previsto per novembre — dicembre 2020)

~ 2019 —-2020: Dipartimento di Storia, Antropologia, Religioni, Arte e Spettacolo - La Sapienza, Titolare di un contratto di
50 ore di insegnamento “English Academic Writing” nell’ambito del Dottorato in Storia dell’Europa (coordinatore Prof.
Alessandro Saggioro). Nellambito di queste lezioni, tenuto conto dell’alto livello di studi, il docente dedica particolare
attenzione: alla lettura di specifici testi scientifici nonché alla redazione di brevi relazioni degli stessi, allo studio delle pitt
articolate strutture sintattiche della lingua inglese, nonché allo studio di forme grammaticali spesso utili nellaffrontare la
stesura di un testo scientifico (modal verbs, second, third conditional and mixed conditionals, passive voice, relative
clauses, ecc.) e infine, allarricchimento del vocabolario tramite collocations (how words go together or form fixed
relationships). Bando 43/2019 - Prot. n. 3040/2019 - Verbale n. 2

2019 ~ 2020 ~ Ciclo di 6 conferenze presso il Dipartimento di Architettura, Roma 3 per un totale di 18 ore di
insegnamento di “English Academic Writing” nellambito del Dottorato in Architettura, paesaggi della citta
contemporaneq
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2019 ~ 2020: Dipartimento di Scienze Politiche, La Sapienza, Titolare di un contratto di 40 ore di insegnamento “Legal
English - L-LIN/12"” nell'ambito del dottorato di Diritto pubblico, comparato e internazionale (coordinatore Prof. Fabio
Giglioni). Nell'ambito di queste lezioni, tenuto conto dellalto livello di studi, il docente dedica particolare attenzione
all'apprendimento della terminologia giuridica con riferimento a: branches of Law, differences and definitions; a brief
history of the UK Parliament (i.e. to find meaning of words); an overview of the British Constitution; Common Law vs
Civil Law, primary vs delegated legislation; difference between solicitors and barristers, electoral systems, collocations
(how words go together or form fixed relationships) con particolare riferimento all'arricchimento del vocabolario. Prot.
1471 del 06/11/2019
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2019-2020: Dipartimento di Scienze Sociali ed Economiche, La Sapienza, Professore incaricato — 24 ore “English
Language - L-LIN/12” CORSO TRIENNALE L16-L33. Prof. Giuseppe De Arcangelis — MODULO B — Bando D2/2019 del
29/07/2019, Prot. 1332 del 16/09/2019. Nellambito di queste lezioni si & dato particolare rilievo alla terminologia
econoimica, Economics, Edexcel, AS and A Level, Pearsons e relativi esami di profitto

2020: Corso di Formazione Aziendale di “English Academic Writing” per la Serco SpA (12 ore). 6 Presentazioni in PPT
sui fondamenti della scrittura in lingua inglese: dalla struttura del testo agli aspetti grammaticali

¥

2019: Dipartimento di Scienze Politiche, La Sapienza, Titolare di un contratto di 40 ore di insegnamento “Legal English
- L-LIN/12" nell'ambito del dottorato di Diritto pubblico, comparato e internazionale (coordinatore Prof. Fabio
Giglioni). Programma del corso: come sopra da programma successivo salvo alcune variazioni. Bando 286/2019 - Prot. n.
235 del 30/01/2019

2019: Dipartimento di Storia, Culture e Religioni, La Sapienza, Titolare di un contratto di 50 ore di insegnamento
“English scientific writing” nell'ambito del Dottorato in Storia dell’Europa (coordinatore Prof. Alessandro Saggioro).
Programma del corso: come sopra da programma successive salvo piccolo variazioni. Bando 006/2019 - Prot. n. 0000286
del 05/03/2019

2018: Dipartimento di Storia, Culture e Religioni, La Sapienza, Titolare di un contratto di 50 ore di insegnamento
“English scientific writing” nell'ambito del Dottorato in Storia dell’Europa (coordinatore Prof. Alessandro Saggioro).
Come sopra. Bando n. 7/2017 - Prot. N. 1066/2017 del 20.11.2017

- maggio 2018 — gennaio 2019: Dipartimento di Scienze Politiche, La Sapienza, Professore incaricato, Lingua inglese L-
LIN 12 (24 ore). Nellambito di queste lezioni, il docente dedica specifica attenzione alla preparazione dell'esame di




profitto . In particolare vengono svolti: dettati, traduzioni di testi tratti da testate giornalistiche anglosassoni ed esercizi
riguardo a “word formation” e, infine, grammatica laddove necessario. Presiede, inoltre, le commissioni degli esami di
Scienze dellAmministrazione. Affidamento diretto

gennaio 2018 — ad oggi (collaborazione ancora in essere): Responsabile Comunicazione lingua inglese per la rivista
quadrimestrale NOMOS, le attualita nel diritto (Diritto pubblico generale, Diritto comparato e Storia costituzionale)
hitp/Aemnomos-leattualitaneldintto.v: traduzione di abstract dall’italianc allinglese o dal francese all'inglese, correzione di
bozze, aggiornamento in lingua delle pagine introduttive del sito di riferimento, peer review, partecipazione
all'organizzazione di Workshop e Seminari

1

gennaio 2018 — maggio 2019: Traduzioni consecutive dall'inglese all'italiano e dall'italiano all'inglese per I'Associazione
di Teoria Politica Lorella Cedroni (Presidente Prof. Carlo Mongardini), Dipartimento di Scienze Politiche, La Sapienza

2016 - 2018: Cultore della materia per la lingua inglese con Prof. Christopher King, Dipartimento Scienze Politiche, La
Sapienza - Il cultore della materia fa parte delle commissioni per gli esami di profitto e di laurea, nonché, in qualita di
supplente, degli esami di laurea magistrale. Partecipa, inoltre, allo svolgimento di seminari, esercitazioni ed altre attivita
integrative. Nel 2018 & anche membro di commissione per la cattedra di Scienze dellAmministrazione. Per un totale di
due anni accademici.

2017: Dipartimento di Scienze Politiche, La Sapienza, 20 ore di insegnamento livello B2 nell'ambito del Dottorato in
Storia dell’Europa (coordinatore Prof. Alessandro Saggioro). Nellambito di queste lezioni, tenuto conto delfalto livello di
studi, il docente ha dedicato particolare attenzione alla redazione di brevi relazioni di testi scientifici

2016: Dipartimento di Scienze Politiche, Roma 1, La Sapienza — Traduzione dall'italiano all'inglese di un testo
scientifico per il Workshop Madri Fondatrici dell’Europa (The Founding Mothers of Europe) organizzato nell'ambito del
Dottorato in Storia dell’Europa, Dipartimento di Scienze Politiche

t

2015 — 2016: Dipartimento di Scienze Politiche, Roma 1, La Sapienza — Titolare di due contratti di 30 ore (20+10)
insegnamento per corso di recupero di lingua inglese L-LIN12. Queste lezioni hanno dedicato particolare attenzione alle
forme grammaticali del livello A2 e B1 (Going to, future, comparative, superlative, ecc. as well as Modal verbs, present
perfect, ecc.). Il docente tiene aggiornato un registro presenze degli studenti; registra le attivita svolte nei singoli incontri
inviando una relazione alla segreteria didattica; consegna, al termine del corso, una relazione sul lavoro svolto. Il docente
partecipa, inoltre, regolarmente alla commissione per gli esami nellambito dei vari appelli. Prot. 331 del 3 maggio 2016
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2015 — 2017: Dipartimento di Scienze Politiche, Roma 1, La Sapienza — Traduzioni scientifiche dall’italiano all'inglese e
dall'italiano al francese per il Prof. Fulco Lanchester nellambito di sue specifiche ricerche relative ai diversi sistemi
elettorali, italiani e non (ogni volta le pagine tradotte sono state circa venti)

marzo 2009 — oggi (contratto in essere): Project Coordinator and Technical Writing, Serco SpA presso Agenzia Spaziale
Europea (ESA), Frascati, Roma, ltalia — Solida conoscenza delle missioni di osservazione della Terra. Oltre a fornire i dati
delle Sentinelle, 'ESA acquista dati da telerilevamento da aziende europee (Copernicus Contributing Missions, CCMES)
che si occupano di osservazione della terra al fine di sostenere il monitoraggio ambientale nelle sue diverse applicazioni
fornendo dati ad utilizzatori finali quali ad esempio le protezioni civili o I'lstituto Nazionale di Geofisica e vulcanologia,
ecc. In questo quadro le principali mansioni consistono in: revisione di tutti i testi (in inglese) che riguardano le CCMEs,
organizzazione di eventi scientifici in inglese, gestione di librerie on-line dell’Agenzia comprendenti anche la cura delle
pubblicazioni, revisione e scrittura di testi scientifici in inglese e francese, support to project management; Le lingue
ufficiali dell/Agenzia sono l'inglese e il francese. Dal 2018: Coordinatore della comunicazione (in inglese) per lintera
sezione (30 persone). 2012, 2015 e 2019: Premio di eccellenza.
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gennaio 2007 — febbraio 2009: Ricercatore e Coordinatore della Comunicazione, Ambasciata Stati Uniti, Roma, ltalia ~
Ricerche bibliografiche e servizio di comunicazione per i programmi dell'ambasciata. Pili in particolare il ruolo richiedeva
di disegnare e ideare programmi (in inglese) di comunicazione per I'Information Resource Centre (ex-USIS), Biblioteca
dellAmbasciata, nonché di organizzare i relativi eventi. Questi programmi hanno lo scopo di facilitare la consultazione dei
vari archivi on-line (es. Lexis Nexis) da parte delle Universita e di enti di ricerca. (2007 e 2008: Premio per Best
Performance)

- marzo — novembre 2006: Coordinatore della Comunicazione, Segretariato Generale INTERPOL, Lione, Francia -
VInterpol ha la missione di ampliare la partecipazione e la condivisione delle informazioni tra le polizie del mondo



attraverso il sistema 1-24/7 (INTERPOL Global Communication System). Questo sistema funziona tramite la condivisione
sia dei servizi di polizia, sia di base di dati. In quest'ambito il ruolo ricoperto & stato quello di responsabile del
funzionamento, della partecipazione e della condivisione delle informazioni attraverso il sistema 1-24/7; responsabile
inoltre di estendere la conoscenza del sistema stesso ai rappresentanti delle polizie nazionali dei diversi paesi aderenti,
allo scopo di diffondere 1-24/7 al di fuori degli uffici centrali nazionali. Le lingue ufficiali dellInterpol sono inglese,
francese, spagnolo e arabo

- settembre 2001 — febbraio 2006: Coordinatore di Eventi Scientifici e Technical Writer - Serco SpA presso Agenzia
Spaziale Europea, Frascati, Roma, Italia — Responsabile dell'organizzazione di eventi e della comunicazione per dati da
telerilevamento. In tale ambito: coordinamento e organizzazione di numerosi eventi scientifici relativi allosservazione
della terra sia in ltalia sia all'estero. Preparazione del materiale promozionale (in inglese) antecedente un evento e
pubblicazione degli abstracts e dei proceedings in seguito pubblicati

- settemhre 2000 — novembre 2001: Coordinatore di Eventi - INFN-LNF (Istituto Nazionale Fisica Nucleare), Frascati,
Roma, Italia (co-co-pro}. Coordinamento di tutte le attivita relative all'organizzazione della conferenza International
Symposium on Lepton and Photon Interaction che ha visto la partecipazione di circa 800 studiosi provenienti da tutto il
mondo. In particolare, organizzazione e gestione della e-library, redazione dei bollettini scientifici ed edizione del
materiale promozionale (in inglese), supervisione dei bandi di gara per la assegnazione di contratti a societa esterne.
Aggiornamento del sito web con le informazioni relative all'evento in linguaggio html

- 1999: Contratto collaborazione ricerca, Universita di Brema, Germania. Contratto collaborazione ricerca comparata in
merito a recepimento direttive europee sulle pari opportunita (in inglese). Attivita relativa a: ricerche bibliografiche,
preparazione di materiale e schede per la ricerca sul caso di studio inerente ['italia, con particolare riferimento all'analisi
dei dibattiti parlamentari e le relative dichiarazioni rilasciate a mezzo stampa

- 1996 — 1999: Docente di italiano per stranieri (corsi riservati ai dirigenti) per la Serco Spa, Frascati, Roma, Italia e per la
Scuola Svizzera (corsi riservati ai docenti), Roma, ltalia

ISTRUZIONE E FORMAZIONE
» 2019: Attestato di raggiunta professionalita in traduzione giuridico-commerciale, combinazione linguistica
inglese — italiano, S.S.1.T.: Scuola Superiore per Interpreti e Traduttori, membro FEDE {Federation for Education
in Europe) e ESB (English Speaking Board) riconosciuti dal MIUR, Pescara, esito 28/30

» 2016: Diploma Insegnamento Lingua Inglese — TEFL, Teaching English as a Foreign lLanguage — ITTT
International TEFL and TESOL Training, esito 92/100

> 2015: Certificate of Proficiency in English - C2 (CPE), University of Cambridge, UK
> 2015: Dipléme approfondi de langue frangaise - C2 (DALF), Ministére de I'Education Nationale, FRANCE

> 2004-2005: Master di ll livello in Economia dello Sviluppo - prevalentemente in lingua inglese, organizzato in
collaborazione con FAO, WFP e [FAD - “Human Development and Food Security and learning tools to fight
hunger and poverty”, Facolta di Economia Federico Caffe, Universita “Roma 3", in collaborazione con FAO-
IFAD-WEP. Tesi in lingua inglese: Women and Food Security in Rural Africa (Donne e sicurezza alimentare
nell’Africa rurale) — 60 CFU.

> 2001-2002 (A.A.): Diploma di Laurea in Scienze Politiche presso I'Universita di Roma “La Sapienza” con
votazione 105/110. Tesi su “Il ruolo delle regole giuridiche in Von Hayek”

¥ 1998: Programma “Erasmus-Socrates”, presso I'Universita di Brema e relativo conseguimento degli esami di
profitto: scienza della politica 29/30 e storia contemporanea monografico 30L/30. Corso di Tedesco, Goethe
Institut, Brema (8 mesi)

» 1993-1994 (AS.): Diploma di Maturita (54/60) presso il Liceo Scientifico Statale “Bruno Touschek” -
Grottaferrata (Roma)

» 1991-1992: IV anno di scuola presso il Liceo Scientifico “Leonardo da Vinci”, Parigi, Francia

> 1984-1985: Frequenza anno scolastico (English Second Language), Dallas, Texas, Stati Uniti




COMPETENZE INFORMATICHE =

% Ottima conoscenza di Windows Office (Excel, Word, Power Paint, Access) Lotus Notes mail, Internet, File Maker.

Altre competenze » CORSO AGGIORNAMENTO CPR (heartsaver), 2016 —patente diguida B
ULTERIORI INFORMAZIONI W
Progetti . : . g . o ; ’
Cofifatens > marzo 2012 — oggi (ancora in essere collaborazione con varie testate giornalistiche. Si veda lista

. pubblicazioni

Riconoscimenti e » 2019: Evaluating and Correcting Learners - Teacher Professional Development, University of

premi Cambridge, Certificate of Completion 99,5/100

Referenze » 2019: Grammar for Teachers Language Awareness - Teacher Professional Development,
Menzioni University of Cambridge, Certificate of Completion 99/100

] Cf“sf » 2018: Content Language Integrated Learning (CLIL): Introduction to Theory and Practice -
Sl Teacher Professional Development, University of Cambridge, Certificate of Completion 99,5/100
% 2018: Teaching Writing — Teacher Professional Development, University of Cambridge, Certificate
of Completion 99,5/100
» 2018: How to teach IELTS — Teacher Professional Development, University of Cambridge,
Certificate of Completion 99,5/100
2018: Cittadinanza onoraria di Vandeceuvre l&s Nancy, Lorraine, Francia
2016: Partecipazione al Workshop: Metropolis Portraits, 30 novembre 16, Universita di Roma, La
Sapienza, Il caso di Gorizia dopo la caduta del muro
2015: Workshop: Memoria dei paesaggi, 14-16 aprile 15, Universita di Roma, La Sapienza,
Simultaneum Religionis Exercitium, un muro e due riti per un solo altare
2013: English Technical Writing, (20-21 June 2013) — by DIDA and UnionCamere
2012: Proficiency English Course, British Council, Roma, Italia (45 ore)
2008: Universita di Cambridge CAE, Certificate in Advanced English
2008: “Ricercare, come strutturare una bibliografia attraverso Fuso di internet e dei siti ufficiali
degli Stati Uniti”, Vienna Training Office, Dipartimento di Stato, Stati Uniti (ininglese)
2007: Adobe Photoshop, Veicolare la comunicazione, Vienna Training Office, Dipartimento di
Stato degli USA (in inglese)
2007: Iscrizione Albo Giornalisti Pubblicisti della Regione Lazio (ancor oggiiscritta)
2001-2002: Mediatore culturale e promotore dello sviluppo sostenibile tenuto da FOCUS (Casa
dei Diritti Sociali), e sponsorizzato dall UNICEF, Roma, Italia
2000-2004 e 2010-2013 — Coordinatore dei Comitati di Gemellaggio, G. Ferrata, RM
2000: “Il ruolo delle politiche di genere nei centri di ricerca” INFN-LNF (Istituto Nazionale di Fisica
Nucleare), Rome, ltaly
1994-1995: Francese avanzato, Saint Louis de France, Roma, Italia (sei mesi)
1995: Corso intensivo di tedesco, Universita di Heidelberg, Germania (3 settimane)
1993: Corso intensivo di tedesco, Colon Fremdsprache Institut, Amburgo Germania
1988: Pitman Examination Institute, Intermediate Level — (Corso intensivo di inglese, Study Tours,
Swansea, Gran Bretagna) (3 settimane)
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Autorizzo il trattamento dei miei dati personali ai sensi del Decreto Legislativo art. 26 del D. Lgs. 14 marzo 2013, n. 33

FIRMATO, VERONICA ARPAIA



Veronica ARPAIA

2007: Iscrizione all’albo nazionale dei giornalisti pubblicisti della regione Lazio

- Lista Pubblicazioni —

o Arpaia V,, TEMPO DI MURI: un mondo diviso da Berlino a Trump (con ampio glossario in lingua inglese e relativa
traduzione dei compiti delle principali istituzioni coinvolte, nonché schede sulla fonetica), Luni Editrice 2018, pp.
320. E anche 20192

o Convegno “MNEME, Memoria dei paesaggi / Paesaggi della memoria”, 14 -16 aprile 2015, Universita di Roma La
Sapienza, Villa Sciarra. Atti del convegno: Arpaia V., Simultaneum Religionis Exercitium, Ardemide 2018

o Convegno “Metropolis Portraits”, 30 novembre 2016, Universita di Roma La Sapienza, Cittd dell’altra economia,
Roma. Atti del convegno: Arpaia V., Gorizia e Nova Gorica, due Stati, tre citta e un piano strategico, Artemide 2019

TRADUZIONI: dall’italiano all’inglese e dall’inglese all’italiano

o Responsabile comunicazione lingua inglese - Rivista “Nomos-leattualitaneldiritto.it”

ARTICOLI: Corriere della Sera, Blog La nostra storia di Dino Messina

o Il Muro di John Lanchester tra finzione e realta, 11 agosto 2020
https://lanostrastoria.corriere.it/2020/08/11/il-muro-di-john-lanchester- tra-finzione-e-realta/

o I vento storico di Carlos Zafon, 28 giugno 2020

https://lanostrastoria.corriere.it/2020/06/28/il-ven to-storico-di-carlos-ruiz-zafon/, 28 giugno 2020

o Terra di Nessuno

https://lanostrastoria.corriere.it/2020/07/06/terra-di-nessuno/, 6 luglio 2020

o L’Oxford English Dictionary, Storia di una lingua e di una nazione

http://lanostrastoria. corriere.it/2019/08/26/loxford-english-dictionary-storia-di-una-linqua-e-di-una-nazione/, 26 agosto
2019

o Il Carattere offensivo dei muri, 30 giugno 2019
http://lanostrastoria.corriere.it/2019/06/30/il-carattere-offensivo-dei-muri/

o Houellebecq storico del presente , 23 febbraio 2019
http://lanostrastoria.corriere.it/2019/02/23/houellebecg-storico-del-presente/

o Il Segretario di Montaigne, 18 novembre 2018
http://lanostrastoria.corriere.it/2018/11/18/il-seqretario-di-montaigne/

o Ladoppia prigionia di Giovannino Guareschi, 12 giugno 2018

http://lanostrastoria.corriere.it/201 8/06/12/la-doppia-prigionia-di-giovannino-quareschi/

o Muri, Conflitti, Migrazioni, 27 aprile 2018
http://lanostrastoria.corriere.it/2018/04/26/muri-conflitti-miqrazioni/

o Capire il Giansenismo, 19 febbraio 2018 (con Alessio Conti)
http://lanostrastoria.corriere.it/2018/02/19/capire-il-giansenismo/

o Cancellare il passato, chi bara con la storia, 30 dicembre 2017

http://lanostrastoria.corriere.it/2017/1 2/30/cancellare-il-passato-chi-bara-con-la-storia/

o LaMitteleuropa com’era, prima della grande ferita, 3 dicembre 2017
hitp://lanostrastoria.corriere.it/2017/12/03/la-mitteleuropa-comera-prima-della-grande-feri ta/

o Battere il terrorismo: dialogo olandese o mano forte russa? 13 novembre 2017
http://lanostrastoria.corriere.it/2017/11/13/battere-il-terrorismo-dialogo-olandese-o-man o-forte-russa/
o Abbazie e Certose: come non perdere alcuni tesori del Lazio, 8 ottobre 2017 {con Alessio Conti)
http://lanostrastoria.corriere.it/2017/ 10/08/abbazie-e-certose-come-non-perdere-alcuni-tesori-del-lazio/
o Fondazione Ugo Spirito e Renzo De Felice, un patrimonio italiano, 22 giugno 2017
http://lanostrastoria.corriere.it/2017/06/22/fondazione-uqo-spirito-e-renzo-de-felice-un -patrimonio-italiano/




o Lalunga storia della barriera che separa gli Stati Uniti dal Messico, 2 maggio 2017

http://lanostrastoria.corriere.it/2017/05/02/la-lunga-storia-della-barriera-che-separa-gli-stati-uniti-dal-messico/

o Haffner Sebastian, Un tedesco contro Hitler, Berlino 1933, Skira, 2016, 7 febbraio 2017

http://lanostrastoria.corriere.it/2017/02/07/le-responsabilita-individuali-di-fronte-al-nazismo/

o Ernaux Annie, Gli anni, orma, Roma, 2016, 2 ottobre 2016

http://lanostrastoria.corriere.it/2016/10/02/per-una-storia-impersonale/

o La nuova vita del centro studi per I'Europa orientale, 17 gennaio 2016

http://lanostrastoria.corriere.it/2016/01/17/il-centro-studi-per-leuropa-orientale-in-valsugana/

o ZweigS., Appello agli Europei, Ginevra-Milano, 2015, pp. 82, dicembre 2015

http://lanostrastoria.corriere.it/2015/12/07/3655/

o Valensise M., ’'Hétel de Galliffet, Skira, Ginevra-Milano, 2015, pp. 191, ottobre 2015

http://lanostrastoria.corriere.it/2015/10/20/marina-valensise-racconta-lhotel-de-galliffet-la-storia-di-francia-in-un-

palazzo/

o Gervasoni M., Le armate del Presidente. La politica del Quirinale nell'ttalia repubblicana, Marsilio, Venezia, 2015, pp.
173, 28 maggio 2015

http://lanostrastoria.corriere.it/2015/05/28/le-armate-del-presidente/

o Unalezione di storia in “Sottomissione” di Michel Houellebecq, 11 febbraioc 2015

http://lanostrastoria.corriere.it/2015/02/11/una-lezione-di-storia-in-sottomissione-di-michel-houellebeca/

o Ilsogno americano cominciava ad Ellis Island, 16 marzo 2014

http://lanostrastoria.corriere.it/2014/03/16/il-sogno-americano-cominciava-a-ellis-island/

SCUOLA E LAVORO

o Mastrojeni G., Pasini A, Effetto serra, effetto guerra, clima, conflitti, migrazioni: I'italia in prima linea, Chiarelettere,
Milano, 2017, pp. 168, gen-feb-mar 2018
o Conoscere le lingue, il quadro comune europeo di riferimento, gen-feb-mar 2017

ARTICOLI - Storia in Rete (SiR)

Un re non va mai, davvero, in vacanza, settembre 2016, pp. 90-93

I fantasmi di Vichy non vanno mai via, novembre-dicembre 2015, pp. 68-72

I coolies, un‘altra storia di schiavitii, gennaio 2015, pp. 64-67

De Gaulle “il revisionista”, luglio-agosto 2014, pp. 70-74

Chi é senza peccato..., giugno 2014, pp. 50-54 e Speciale grande guerra, maggio 2015, pp. 40-44
Iceman, 'iomo senza emozioni, febbraio 2014, pp. 46-51

Lultima crociata di Carlo V, gennaio 2014, pp. 26-33

Com'é bello far F'amore da Menfi in giti, novembre-dicembre 2013, pp. 70-73
il vizietto della storia: alzare muri, ottobre 2013, pp. 84-89

Lo bomba inutile, settembre 2013, pp. 44-50

Erode, un re amato, un re odiato, giugno 2013, pp. 58-59

I bagni penali, le catene di Papillon, marzo 2013, pp.

I foglio Giallo, novembre-dicembre 2012, pp. 86-89 (e box Convertite)
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RECENSIONI - Storia in Rete (SiR)

o Hersey J., Hiroshima, La storia di sei sopravvisuti, Skira, Milano, 2015, pp. 155, ottobre 2015. pp. 83-90

o Weinstein D., Savonarola, ascesa e caduta di un profeta del Rinascimento, 1l Mulino, Bologna, 2013, pp. 82-83, aprile
2015

o Cardini F, Valzania S., La Scintilla, da Tripoli a Sarajevo: come ['italia ha provocato la prima guerra mondiale,
Mondadori, Milano, 2014, pp. 208, novembre —dicembre 2014, pp. 92 -93

o Milza P, Conversations Hitler-Mussolini, 1934-1944, Fayard, 2013, pp. 397, luglio-agosto 2014, pp. 92 - 93
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